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su tiempo reeibimos las vVuestras dﬁ fe 11@1t*cﬁon, nrincipal—
en la que comunicais

Queridisima pareja: A
mente, para Migueltxo e Iflaki, v el sabado recibimos la tarjeta, ¢
ber recibido los obsequios, Estos dltimos creo 1ds llevo una amiga de lNacha. llo

no hal

'd
se mas. | |
] N ; - T ;’ || = =
, para satisfacer la curicsidad de José Antonio, por no haber

. )

Y no he escrito antes
te PldO OCwﬂ]OW d@ m“wdmr esta en la forma que va.
2C ﬁﬂiei@mbr@ pasado cuando de madrugada hicieron explosion

F” dos ?@tﬂfdﬁﬂ coiocmaoa en el monumento a los caidos, que causaron m pequelios desper—
la version

fectos en unas placas de marmol. Otros dos no hicieron explosidén, y segun

oficial, por éstos dedujeron gue se trataba de artefactos CUﬂbbTﬂidDS en l'rancia.
entre los que aparecfa uno de

fambien llenafan el monumento con diferentes letreros,
"Iratxe". Mds tarde aparecieron unas hojas en cicléstil, de "Iratxe"?, diciendo que

-—

i habian coloca do 108 pfﬂnrdes 7« que stlh que destruir el monumento,

La reaccion de las autoridades v del elemento adicto, ya te la puedes figurar.tn-

seguida organizaron unos acyvos de desagravio, ¥ el que célebraron en el mismo monu-

' mento, & la entrada del mismo coloca rnn'un.glmulwcro de bandera espaiiola, acto que
habian
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§ calificaron v jaled la prensa como de gran valentfa, Todos supusimos que la

! coloca 60 como cebo para cazar incautos.

g Y asf las cosas, creo que fué el dia 16, marchaban por la calle de Gonzalez la-

?? blas - domdm estan actualmente las gaseosas Cderiz - y cuando iban a desembocar en
%E la P1, del Conde de Rodezho, José€ lMary Escubi y un muchacho vizcaino llamado, mejor
f dicho apellidado Gdrate, sin gue se sepa qué intencién llevaban, se les acercd un
E‘.ﬂgwﬁt@ de la Policia - Inspector Prieto, — quien dirigiendose a Hscubi, le dijo: A
E? t{ ya te conozco de sobra", I dirigiendose a Gdrate, le pregun cémo se llamaba, y le
¥ pidﬁé_lﬂ documentacidn, Y ahora biene la confesién del Agente: Cuando le pidio la



"algo", por 1o que le cogid de la solapa, ante 1o
echd a correy, vor 1lo que agugl, "muy

dole la femoral, Aun huyo
l. 7Todo esto como te digo,

Aocunentacidn hizo mencidén como de sacar

=
cual Gdrate did un arredén y desprendiendose del Agente
dispararle". Le hirid en el muslo partienc

se en un portalde la Av, de Carlos 111,

.......,i

a pesar suyo', tuvo que
unos cuantos metros, metiendo
se deduce de la versidn oficial,

Ahota bien: hay una versidn, que

cierta, que Garate se des-—

todo el mundo la ve como unica
v Otros se cobijd en un portal, llegando

rendié del Agente y huyo, y : Atﬁ el acoso de unos
' el Agente v alli le ﬁls@aré casi

h&stﬂ un segundo o tercer piso, donde mm fue alcanzado por
as{ debid ser, pues de lo contrario, el herido hubiera caido como fulminado
el tiro, pues con la femoral partida, no hubiera podido dar un pas

a boca jarro., Y

i en el mismo sitio que recibio e
g Como conseeuencia de todo esto hubo detenciones., La de Jose Aﬂtoﬂiﬁ luguerza, ¥y & los po-
¥ cos dfa dos muchachos de Estella; uno Larumbe, que llevo a Hscubi hasta Vera del Bidasoca, de
fi donde paso a Francia, y por ahi debe estar, ya qu@ al dejarle el Policia par %e“ulr a Gdrate,
Y segun mis noticias, tambien debe estar en Francia Cortés
Yy a una setiorita, tﬁmbleﬂ'bﬂyt“* esa, @S-

P aprovecho la ocasion para huir,
detenido a un muchacho baztanes 3

f# Izal, Ultimamente han

# fa ultime llegada de Francia

Ea sst0 es todo lo ocurrido. De la defensa de los de fistella, se va a encargar un tak Mi-

g e los dfas pasados defendid con mucho éxito a unos nacionalistas en Madrid. Y de la

£ | a, I?lburT@ﬂ, el padre de tu amigo. '

é; 1 una noticia que ﬂorr@ con insistencia por acul, y al parecer con todo el fundamento; que
¥ jo del Londe de. Jiotrd —- ex—imbajador en esa - y que por lo visto tﬁm—

1e p@TmlWUG H'HH#hlwiw 1l & R R
' que se halla refugiado por aquf,

T eSta complicado en estas coSas v parece
Creo que te he dado todo los detalles conocidos y alguno por conocer, y si hublera algun
en cuanto tuviera ocasién, - _ .
s anketos.ge realicen completa-—

ik

hecho nuevo, te lo comunicaris
Y mientras tanto, esperando.y deseando que uodos vuestro

mente, recibid un fuerte abrazo.




